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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

The Bokmal version is followed by the Nynorsk version.

Do not open this examination paper until instructed to do so.

Choose either the Bokmal version or the Nynorsk version.

Section A consists of two passages for comparative commentary.

Section B consists of two passages for comparative commentary.

Choose either Section A or Section B. Write one comparative commentary.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

La version en Bokmal est suivie de la version en Nynorsk.

N’ouvrez pas cette épreuve avant d’y étre autorisé(e).

* Choisissez ou la version en Bokmal ou la version en Nynorsk.

* Lasection A comporte deux passages a commenter.

* Lasection B comporte deux passages a commenter.

* Choisissez soit la section A, soit la section B. Ecrivez un commentaire comparatif.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

* Laversion en Bokmal es seguida por la version en Nynorsk.

* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

* Elija la version en Bokmél o la version en Nynorsk.

* En la Seccion A hay dos fragmentos para comentar.

* En la Seccion B hay dos fragmentos para comentar.

* Elijjala Seccidén A o la Seccidon B. Escriba un comentario comparativo.
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Velg enten del A eller del B.

DEL A

Analyser og sammenlign de folgende to tekster:

Diskuter likheter og forskjeller mellom tekstene og deres tema(er). Inkluder kommentarer til maten
forfatterne bruker elementer som struktur, stemning, bilder og andre stilistiske virkemidler for a fa
fram sitt budskap.

Tekst 1 (a)

10
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Turbo-termos

Swix-nazi! Utropet ble fulgt av en halvhjertet hilsen med heyre hand, men klokken
07.30 en lerdag morgen er det ikke lett & sl haelene sammen. Husets frue var allerede
oppslukt av sin nye besettelse. Lent mot kjokken-benken sto en tett skigard! og ventet pa
behandling med glider? og festevoks, Fire par planker skulle f4 en omgang med blant annet
“en fantastisk heyfluor-komponent med aktivt BD-additiv”. Jeg hadde fitt hele foredraget
kvelden for, men erene gikk i vranglds da hun med bedehusrest begynte & lovprise en
“fullraffinert petroleumsvoks med syntetisk hydrokarbon™.

—Joss, hvor fant du strykejernet? Spurte jeg og satte i gang kaffetrakteren for &
motvirke inntrykket av at jeg hadde statt opp midt i et mareritt, en smerebod der bare poser
med blodplasma og sproytespisser manglet.

—Vi hadde en i skapet pa gjesterommet, svarte hun begeistret, uten a ense det
sarkastiske i spersmalet. Slikt redskap hadde hun liten erfaring med, for & si det forsiktig,
men nd strok hun over skisdlene med konsentrert omsorg. Den rede Swix-kofferten stod
pa vidt gap, omgitt av et utall smé bokser og fargerike esker kunne hun lett forveksles med
en make up-artist under Miss World finalen.

Det som egentlig skulle vaere en formiddag med ullpledd og fjernkontroll kom til & bli
en lang forestilling der hun stadig matte konsultere termometeret og finne det tvingende
nedvendig a stikke ut etter noen sneprover, sa ville hun diskutere hoylytt med seg selv for
hun bestemte seg for en smereblanding hun forlangte at alle skulle applaudere som
genial — selv for skiene kom i kontakt med en eneste snokrystall.

Slikt tar tid. Heldigvis, vil jeg si, for denne morgenen bestemte jeg meg for & g& opp
nye spor nar det gjelder skiturer som uansett ender med at barna far nok etter 400 meter,
hvorpd mor pastar at det mé etterfylles smoring for & gi dem mer skiglede, og etter en tid
med grining og smering hver femtiende meter stryker hun alene til skogs — for a teste ut en
bla-fiolett miks i glisonen. Og da, nér jeg og barna er befridd fra gnalet, da skal vi sette oss
ned med en skikkelig lunsj, tenkte jeg. Ett sitteunderlag er mer verd enn hundre lag med
smoring. Noen smakubber for & sikre et sprakende bal métte med, og i terr-vareskuffen
fant jeg ravaren som gjorde kal pa pelsespiddene:

—Oppstilling! Ropte madammen idet hun spente pa seg rumpetasken og var klar for
vintereventyret. Vi hanglet etter s& godt vi kunne nedover gaten, det var et godt stykke a



~3- MO04/908/H(1) BOK

traske med skiene som sprikende staur? for vi kom pé sporet, for ndde den som véget &
sette disse skisélene ned pa strodd underlag.
—Ett folk, én smerer! Kvitterte jeg.

Utdrag fraYngve Ekern, Turbo-termos, Aftenposten (18.01.03)

skigard — oppstilt rekke av ski
2 glider — skivoks
staur — stokker
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Tekst 1 (b)
Skitur

Eg smurte for & fa godt feste.
Ville ga fort,
Sa eg kunne legge uroa bak meg i ein fei.

Heogare og hogare opp
5 Breidde bygda seg meir og meir ut.
P& gardane under meg
Rugga eit og anna mennske mot fjoset.

Kvelden vart bldare og lufta skarpare.
Inne i skogen 1ag djupe fonner!,
10 Og granene sto tunge av sn@.
Eg stogga heilt.
Den rolege pulsen kom attende,
og eg kunne puste djupt og sakte.

Rudolf Borg, Skitur, fra Rolig hjerte rolig (1982)

fonner — snehauger blast sammen av vinden
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DEL B

Analyser og sammenlign de folgende to tekster:

Diskuter likheter og forskjeller mellom tekstene og deres tema(er). Inkluder kommentarer til maten
forfatterne bruker elementer som struktur, stemning, bilder og andre stilistiske virkemidler for a fa
fram sitt budskap.

Tekst 2 (a)

10
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25
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35

Neste helg tok jeg baten utover uten a ha skrevet eller pa annen mate forberedt Marianne pa
min ankomst. Jeg satt og angret at jeg ikke hadde med en liten gave til henne. Jeg gikk
alene fra bat-anlgpet og mot hybelen hennes. Det blaste og var ordentlig hest, men jeg hadde
regnjakke og ble ikke vt da det begynte & regne.

Det satt en mann ved Mariannes kjokkenbord. Han hadde skjegg og mye har pa armene.
Pa bordet 1a det en tobakkspung og to poser med kokmalt kaffe, og i vinduskarmen halvt
skjult bak gardinet, 1& en pakke kondomer av merket “Funny”. Marianne lop rundt og var
forfamset. Som om hun ikke hadde ventet et slik initiativ fra min side. Tor er biolog,
forklarte Marianne. Javel. Og hva driver du med her ute, da, Tor? spurte jeg. Jeg driver
med arn, sa Tor.

Jeg spurte hvem i helvete Tor var for en fyr, og jeg antydet bade det ene og annet om
ham. Marianne mente det var fa ting som spilte mindre rolle akkurat da enn & prate om
hvem Tor var. Det hadde ikke jeg noe med, og jo mindre jeg visste om ham, desto bedre.
Jeg ble fortvilet na. Men hva med oss, da? spurte jeg. Tenkte hun ikke pa det? Betydde det
ikke noe for henne? Jeg matte forstd at hun ikke kunne tenke pa slike ting. Man forandrer
seg, sa Marianne. Det var ingenting hun kunne gjore med det. Og hun minnet meg pa at hun
dessuten hele tiden hadde sagt at med henne var det enten eller (og dermed mente hun & ha
sitt pa det torre!).

Marianne bare stod pa kjokkenet sitt og var Marianne og det var ingenting jeg kunne
gjore fra eller til. Hun skremte meg. Jeg ville aldri ha trodd. Og hun sa at jeg ikke matte ta
det sa personlig. Tiden gér, sa hun. Selv om man skulle onske at den ikke gjorde det, sa
Marianne. Jeg sa ikke god natt. Sa ingenting. Jeg lot henne i fred. Jeg drakk bare et glass
vann og la meg pa et ullteppe pa gulvet. Det tiltalte meg ikke lenger & ldne Mariannes tannberste.

Jeg ble syk. Jeg la meg til sengs med druer og tegneserier og bestemte meg for a bli
liggende en lang stund. Noen burde ha besokt meg og trostet. Sagt at det var vel ikke sa
greit for meg a takle dette pa egen hand. Men det var det ingen som gjorde. Jeg fortapte
meg i feberfantasier om a vare nitti ar og bare sitte pa en stol og hete Salvatore. Bare sitte
og vente pa at ting skulle ta slutt. Nyte respekt fra alle, ha en stor familie og attpatil hete
Salvatore.

Etter en uke stod jeg opp. Jeg hadde lest alle tegneseriene mine flere ganger og var blitt
helt tynn. Jeg var slett ikke glad, bare sulten. En mengde malingbokser i kjelleren. Jeg
blandet alle fargene og fikk en ekkel brunfarge. Jeg frydet meg over det jeg skulle til & gjore.
Mariannes kommode ble god og brun pa under en halvtime. Jeg rev i stykker en av hennes
strompebukser og la den over kommoden. Lot den torke seg godt fast. Godtet meg for meg
selv. Det falt meg i det hele tatt ikke inn at jeg kanskje taklet det hele pa en litt barnslig
mate.

Utdrag fra Erlend Loe: Tatt av kvinnen, Roman (1993)

1
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a ha sitt pa det torre — & ha god samvittighet
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Tekst 2 (b)
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Ho la seg ned i lyngen og venta. Venta og sdg opp pa den kvite himmelen. Eit fly
hogt, hogt der oppe, som ein fluge pa ein nystroken duk, ein fjern, summande lyd og sa
forsvann det bak fjell-toppane. Men alltid etterlét dei seg ei uro. Alle desse flya som kom
og forsvann, medan ho blei verande igjen. Men ein gong skulle ho reisa bort, fra den vesle
bygda og den vesle skogen og dei sma fjella, kanskje kom ho aldri meir igjen.

Kom det nokon? Ho sette seg opp med eit rykk, syntest det rasla i steingrusen nede i
vegen. Sola hadde mest blenda henne — fargeflekker dansa framfor augo. Var det ikkje ein
skugge der nede? Hjarta banka der ho lista seg narare — var det? Eit ekorn, ikkje anna enn
eit skarve ekorn var det som kom trippande med svaiande hale!

Berre han ikkje hadde systera med! Det var ein tanke som bratt slo henne. Da var alt
oydelagt, alt forgjeves. Nei, han kom sikkert aleine — han matte vera aleine! Ho lukka
augo ei stund. Sa varmt det blei her oppe i1 skogkanten. Varmt og stille. Tenk om det kom
ein orm! A, ormar var dei eklaste kryp pa jord! Dei kom visst ofte fram i solskinn og stille
vér som i dag. Fort kikka ho omkring seg, for a vere sikker undersekte ho 6g veska som ho
hadde slengt fra seg borte i lyngen. Nei, ingen ormar & sjd. Ho véga seg litt narare vegen
og sette seg pa ein stein, med fotene oppunder seg. Enda ein gong gjekk ho gjennom
samtalen dei skulle ha nar han kom. Etter "hei” og “takk for sist” skulle ho sperja om han
ville komma pa fest til henne laurdagskvelden, saman med resten av gjengen. "Kom om du
har lyst, dersom du ikkje har noko anna fere.” Slik skulle ho seia det, i1 ei lett, mest
likesel! royst. Det var dette ho hadde ovd mest pa: ”"Kom om du har lyst.” Kva farge
hadde han pé augo, tru? Ho hadde trudd dei var bla, men i gar sdg dei mest brune ut. Nar
han kom i dag, ville ho fa vita det. Nar han kom, ville han komma og sitja ved sida hennar
her i skogkanten. Dei skulle berre sjé og sja pa einannan, han skulle ta handa hennar, boya
seg langsamt over henne. Han ville sperja om ho ville fylgja med han til byen etter ferien, dei
matte aldri skiljast meir. Fordi det skulle vera dei to, for alltid. Slik var det, slik matte det bli.

Ho sette seg bratt opp. Hadde ho sovna av ein augneblink? Stel og stiv kjende ho seg,
ei gran-kongle hadde bora seg inn i eine skuldra, det prikka og svei. Nokre sekundar stod
det uklart for henne kvifor ho var éleine her i skogen. A jo, ho skulle venta — pa han. Men
eit lite streif av mis-mot seig inn over henne. Kanskje var det best ho gjekk? Dersom ho
tok snarvegen over stelen, kunne ho unnga & meta nokon.

Da heyrdest med ett ein lyd nede fra vegen. Skogen stod stavstill og i andelaus
venting. Og der framme i svingen, forst ein skugge, og sa — det var einkvann pa sykkel, ein
gammal, skranglete sykkel.

Skulle ho brasnu, springa til skogs igjen no medan det enno var tid? Men hjernen ville
ikkje lystra — o greidde ikkje bestemma noko lenger. Fotene heldt berre viljelaust fram
med 4 gé& han i mete. Sa stoppa verda. Han steig av sykkelen, lofta eine handa til helsing
og sa: "Hei!” Ho drog inn pusten med det same og svelgde mest heile ordet, sd hennar
“hei” lydde framandt og utydeleg. Dei stod der ved sida av einannan pa vegen. Og alle
tankar var borte, ikkje ei einaste lita setning var & oppdriva. Ho 14g og baksa pa eit opprort
hav, og ikkje ein einaste liten planke var der til & redda henne. Som ein sevngjengar byrja
ho 4 ga vidare, skogsvegen lag som ei stovete, gra strime? framfor henne. “Hei, du!” Han
ropa pa henne! Han var ikkje gétt, han stod der og venta pa henne! Fort snudde ho seg
mot han i mallaus glede, umerkeleg tok ho nokre skritt i hans retning. Han peika mot
skogkanten. ”Du har gloymt veska di der oppe!” Og verda rasa vidare, utan mal og utan
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45 meining. Ho var midt i ein draum, og ho fall utfor stup etter stup. “Det er ikkje mi veske!”
hiksta ho. Sa gjekk ho vidare, fortare, fortare, til ho byrja & smaspringa. Der framme var
skogsvegen slutt, og den breie hovudvegen strekte seg ut framfor henne.

Solfrid Sivertsen: Utdrag fra Ingenting hender, novelle fra Porselensfiguren (1986)

likesael — likegyldig

strime — stripe
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Vel anten del A eller del B.

DEL A

Analyser og samanlikn dei to fylgjande tekstane:

Diskuter likskapar og skilnader mellom tekstane og temaet deira. Ta med kommentarar til maten
forfattarane brukar element som struktur, stemning, bilete og andre stilistiske verkemiddel for a fa
fram bodskapen sin.

Tekst 1 (a)

10

15

20

25

30

224-510

Turbo-termos

Swix-nazi! Utropet ble fulgt av en halvhjertet hilsen med hoyre hand, men klokken
07.30 en lerdag morgen er det ikke lett & sl haelene sammen. Husets frue var allerede
oppslukt av sin nye besettelse. Lent mot kjokken-benken sto en tett skigard! og ventet pa
behandling med glider? og festevoks, Fire par planker skulle f4 en omgang med blant annet
“en fantastisk heyfluor-komponent med aktivt BD-additiv”. Jeg hadde fatt hele foredraget
kvelden for, men erene gikk i vranglds da hun med bedehusrost begynte & lovprise en
“fullraffinert petroleumsvoks med syntetisk hydrokarbon™.

—Joss, hvor fant du strykejernet? Spurte jeg og satte i gang kaffetrakteren for &
motvirke inntrykket av at jeg hadde statt opp midt i et mareritt, en smerebod der bare poser
med blodplasma og sproytespisser manglet.

—Vi hadde en i skapet pa gjesterommet, svarte hun begeistret, uten a ense det
sarkastiske i spersmalet. Slikt redskap hadde hun liten erfaring med, for & si det forsiktig,
men na strok hun over skisdlene med konsentrert omsorg. Den rede Swix-kofferten stod
pa vidt gap, omgitt av et utall smé bokser og fargerike esker kunne hun lett forveksles med
en make up-artist under Miss World finalen.

Det som egentlig skulle vaere en formiddag med ullpledd og fjernkontroll kom til & bli
en lang forestilling der hun stadig matte konsultere termometeret og finne det tvingende
neodvendig a stikke ut etter noen sneprover, s ville hun diskutere hoylytt med seg selv for
hun bestemte seg for en smereblanding hun forlangte at alle skulle applaudere som genial -
selv for skiene kom i kontakt med en eneste snokrystall.

Slikt tar tid. Heldigvis, vil jeg si, for denne morgenen bestemte jeg meg for a gi opp
nye spor nar det gjelder skiturer som uansett ender med at barna fir nok etter 400 meter,
hvorpd mor pastar at det mé etterfylles smoring for a4 gi dem mer skiglede, og etter en tid
med grining og smering hver femtiende meter stryker hun alene til skogs — for a teste ut en
bla-fiolett miks i glisonen. Og da, nér jeg og barna er befridd fra gnalet, da skal vi sette oss
ned med en skikkelig lunsj, tenkte jeg. Ett sitteunderlag er mer verd enn hundre lag med
smoring. Noen smakubber for & sikre et sprakende bal matte med, og i terr-vareskuffen
fant jeg ravaren som gjorde kal pa pelsespiddene:

—Oppstilling! Ropte madammen idet hun spente pa seg rumpetasken og var klar for
vintereventyret. Vi hanglet etter s& godt vi kunne nedover gaten, det var et godt stykke a
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traske med skiene som sprikende staur?® for vi kom pa sporet, for ndde den som vaget &
sette disse skisélene ned pa strodd underlag.
—Ett folk, én smerer! Kvitterte jeg.

Utdrag fraYngve Ekern, Turbo-termos Aftenposten (18.01.03)

skigard — oppstilt rekke av ski
2 glider — skivoks

3 staur — stokkar
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Tekst 1 (b)
Skitur

Eg smurte for & fa godt feste.
Ville ga fort,
Sa eg kunne legge uroa bak meg i ein fei.

Heogare og hogare opp
5 Breidde bygda seg meir og meir ut.
P& gardane under meg
Rugga eit og anna mennske mot fjoset.

Kvelden vart bldare og lufta skarpare.
Inne i skogen 1ag djupe fonner!,
10 Og granene sto tunge av sn@.
Eg stogga heilt.
Den rolege pulsen kom attende,
og eg kunne puste djupt og sakte.

Rudolf Bore: Skitur, fra Rolig hjerte rolig (1982)

fonner — snohaugar blast saman av vinden
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DEL B

Analyser og samanlikn dei to fylgjande tekstane:

Diskuter likskapar og skilnader mellom tekstane og temaet deira. Ta med kommentarar til maten
forfattarane brukar element som struktur, stemning, bilete og andre stilistiske verkemiddel for a fa
fram bodskapen sin.

Tekst 2 (a)

10

15

20

25

30

35

Neste helg tok jeg baten utover uten & ha skrevet eller pad annen mate forberedt
Marianne pa min ankomst. Jeg satt og angret at jeg ikke hadde med en liten gave til henne.
Jeg gikk alene fra béat-anlopet og mot hybelen hennes. Det blaste og var ordentlig hast, men
jeg hadde regnjakke og ble ikke vat da det begynte a regne.

Det satt en mann ved Mariannes kjokkenbord. Han hadde skjegg og mye har pa armene.
P& bordet 14 det en tobakkspung og to poser med kokmalt kaffe, og i vinduskarmen halvt
skjult bak gardinet, 14 en pakke kondomer av merket “Funny”. Marianne lop rundt og var
forflamset. Som om hun ikke hadde ventet et slik initiativ fra min side. Tor er biolog,
forklarte Marianne. Javel. Og hva driver du med her ute, da, Tor? spurte jeg. Jeg driver
med orn, sa Tor.

Jeg spurte hvem i helvete Tor var for en fyr, og jeg antydet bade det ene og annet om
ham. Marianne mente det var fa ting som spilte mindre rolle akkurat da enn & prate om
hvem Tor var. Det hadde ikke jeg noe med, og jo mindre jeg visste om ham, desto bedre.
Jeg ble fortvilet nd. Men hva med oss, da? spurte jeg. Tenkte hun ikke pa det? Betydde det
ikke noe for henne? Jeg matte forsta at hun ikke kunne tenke pa slike ting. Man forandrer
seg, sa Marianne. Det var ingenting hun kunne gjore med det. Og hun minnet meg pa at hun
dessuten hele tiden hadde sagt at med henne var det enten eller (og dermed mente hun & ha
sitt pa det torre!).

Marianne bare stod pé kjokkenet sitt og var Marianne og det var ingenting jeg kunne
gjore fra eller til. Hun skremte meg. Jeg ville aldri ha trodd. Og hun sa at jeg ikke matte ta
det sé& personlig. Tiden gar, sa hun. Selv om man skulle enske at den ikke gjorde det, sa
Marianne. Jeg sa ikke god natt. Sa ingenting. Jeg lot henne i fred. Jeg drakk bare et glass vann
og la meg pa et ullteppe pa gulvet. Det tiltalte meg ikke lenger & ldne Mariannes tannberste.

Jeg ble syk. Jeg la meg til sengs med druer og tegneserier og bestemte meg for & bli
liggende en lang stund. Noen burde ha besokt meg og trostet. Sagt at det var vel ikke s&
greit for meg a takle dette pa egen hand. Men det var det ingen som gjorde. Jeg fortapte
meg i feberfantasier om a vare nitti ar og bare sitte pa en stol og hete Salvatore. Bare sitte
og vente pa at ting skulle ta slutt. Nyte respekt fra alle, ha en stor familie og attpatil hete
Salvatore.

Etter en uke stod jeg opp. Jeg hadde lest alle tegneseriene mine flere ganger og var blitt
helt tynn. Jeg var slett ikke glad, bare sulten. En mengde malingbokser i kjelleren. Jeg
blandet alle fargene og fikk en ekkel brunfarge. Jeg frydet meg over det jeg skulle til & gjore.
Mariannes kommode ble god og brun pa under en halvtime. Jeg rev i stykker en av hennes
strompebukser og la den over kommoden. Lot den torke seg godt fast. Godtet meg for meg
selv. Det falt meg i det hele tatt ikke inn at jeg kanskje taklet det hele pa en litt barnslig
mate.

Utdrag fra Erlend Loe: Tatt av kvinnen, Roman (1993)

1
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4 ha sitt pa det torre — 4 ha godt samvit
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Tekst 2 (b)
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Ho la seg ned i lyngen og venta. Venta og sag opp pa den kvite himmelen. Eit fly hogt,
hogt der oppe, som ein fluge pa ein nystroken duk, ein fjern, summande lyd og sé forsvann
det bak fjell-toppane. Men alltid etterlét dei seg ei uro. Alle desse flya som kom og
forsvann, medan ho blei verande igjen. Men ein gong skulle ho reisa bort, fra den vesle
bygda og den vesle skogen og dei sma fjella, kanskje kom ho aldri meir igjen.

Kom det nokon? Ho sette seg opp med eit rykk, syntest det rasla i steingrusen nede i
vegen. Sola hadde mest blenda henne - fargeflekker dansa framfor augo. Var det ikkje ein
skugge der nede? Hjarta banka der ho lista seg naerare — var det? Eit ekorn, ikkje anna enn
eit skarve ekorn var det som kom trippande med svaiande hale!

Berre han ikkje hadde systera med! Det var ein tanke som bréatt slo henne. D4 var alt
oydelagt, alt forgjeves. Nei, han kom sikkert éleine — han maétte vera aleine! Ho lukka
augo ei stund. Sa varmt det blei her oppe i skogkanten. Varmt og stille. Tenk om det kom
ein orm! A, ormar var dei eklaste kryp pa jord! Dei kom visst ofte fram i solskinn og stille
vér som i dag. Fort kikka ho omkring seg , for & vere sikker undersgkte ho 6g veska som
ho hadde slengt fra seg borte i lyngen. Nei, ingen ormar & sja . Ho véga seg litt nerare
vegen og sette seg pa ein stein, med fotene oppunder seg. Enda ein gong gjekk ho
gjennom samtalen dei skulle ha nér han kom. Etter "hei” og “takk for sist” skulle ho sperja
om han ville komma pé fest til henne laurdagskvelden, saman med resten av gjengen.
”Kom om du har lyst, dersom du ikkje har noko anna fere.” Slik skulle ho seia det, i ei lett,
mest likesel! royst. Det var dette ho hadde ovd mest pa: “Kom om du har lyst.” Kva farge
hadde han pé augo, tru? Ho hadde trudd dei var bla, men i gir sdg dei mest brune ut. Nar
han kom 1 dag, ville ho fa vita det. Nar han kom, ville han komma og sitja ved sida hennar
her i skogkanten. Dei skulle berre sja og sja pa einannan, han skulle ta handa hennar, beya seg
langsamt over henne. Han ville sperja om ho ville fylgja med han til byen etter ferien, dei
matte aldri skiljast meir. Fordi det skulle vera dei to, for alltid. Slik var det, slik matte det bli.

Ho sette seg bratt opp. Hadde ho sovna av ein augneblink? Stel og stiv kjende ho seg,
ei gran-kongle hadde bora seg inn i eine skuldra, det prikka og svei. Nokre sekundar stod
det uklart for henne kvifor ho var aleine her i skogen. A jo, ho skulle venta - pd han. Men
eit lite streif av mis-mot seig inn over henne. Kanskje var det best ho gjekk? Dersom ho
tok snarvegen over stelen, kunne ho unnga & meta nokon.

Da heyrdest med ett ein lyd nede fra vegen. Skogen stod stavstill og i andelaus
venting. Og der framme i svingen, forst ein skugge, og sa - det var einkvann pé sykkel, ein
gammal, skranglete sykkel.

Skulle ho brasnu, springa til skogs igjen no medan det enno var tid? Men hjernen ville
ikkje lystra — o greidde ikkje bestemma noko lenger. Fotene heldt berre viljelaust fram
med & gé& han i mete. Sa stoppa verda. Han steig av sykkelen, lofta eine handa til helsing
og sa: "Hei!” Ho drog inn pusten med det same og svelgde mest heile ordet, sd hennar
“hei” lydde framandt og utydeleg. Dei stod der ved sida av einannan pa vegen. Og alle
tankar var borte, ikkje ei einaste lita setning var & oppdriva. Ho 14g og baksa pa eit opprort
hav, og ikkje ein einaste liten planke var der til & redda henne. Som ein sgvngjengar byrja
ho 4 gé vidare, skogsvegen lag som ei stovete, gra strime? framfor henne. “Hei, du!” Han
ropa pa henne! Han var ikkje gétt, han stod der og venta pa henne! Fort snudde ho seg
mot han i mallaus glede, umerkeleg tok ho nokre skritt i hans retning. Han peika mot
skogkanten. ”Du har gloymt veska di der oppe!” Og verda rasa vidare, utan mal og utan
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45 meining. Ho var midt i ein draum, og ho fall utfor stup etter stup. “Det er ikkje mi veske!”
hiksta ho. Sa gjekk ho vidare, fortare, fortare, til ho byrja & smaspringa. Der framme var
skogsvegen slutt, og den breie hovudvegen strekte seg ut framfor henne.

Solfrid Sivertsen: Utdrag fra Ingenting hender, novelle fra Porselensfiguren (1986)

likeszl — likegyldig
strime — stripe
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